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Toma de Juramento al testigo.

GB: Buenas tardes de nuevo, sefiora perito, a usted le recuerdo que sigue bajo el juramento
que ha prestado, promesa que prestd6 antes y usted sefior, ¢jura decir la verdad y
desemperiar bien y lealmente con objetividad e imparcialidad el cargo de perito que se le
encomienda en este acto, emitir su informe con objetividad e imparcialidad? ¢Hay alguna
circunstancia, relacién o condicidn que crea usted que puede impedirle o dificultarle cumplir
con esa obligacion?

P1: No, no la hay.
GB: Ya sabe, eso, eso no esta activado. Ya sabe que si incumpliera las obligaciones del

cargo, puede incurrir en un delito de prisién castigado con multa y principal de inhabilitacion.
Ministerio Fiscal.



Ministerio Fiscal. Olga Emma Sanchez Gémez.

MF SANCHEZ: Con la venia de la Sala. Sefiores Inspectores, ustedes participaron en la
elaboracion de un informe acerca del andlisis de los documentos, tanto informaticos como en
soporte papel, intervenidos en la vivienda, bueno, los restos de la vivienda de la calle, de
Leganés, de la calle Carmen Martin Gaite nimero 40 y que obra en los folios 60354 vy
siguientes del tomo 160 de la causa. En este informe, que ustedes elaboraron en agosto del
ano 2005, tienen en consideracion una serie de aspectos: En primer lugar, las personas
relacionadas con dicha vivienda, el andlisis de la documentacion intervenida, tanto, como les
he dicho anteriormente, en soporte informatico, como soporte papel y una valoracion final de
lo recopilado. Los datos con los que ustedes trabajaron, ain cuando se denomina informe
final, no estaba finalizado el procedimiento, estdbamos todavia en base, en fase de
investigacion, en agosto del 2005. ¢(Los datos que ustedes tuvieron en consideracion para
elaborar estos informes se los proporcioné quién? ;Qué otros compafieros?

P2: Bueno, la documentacion, que se analiza, que se recoge entre los escombros de la
vivienda de Leganés como usted bien ha resefiado, se contiene de soporte documental y
soporte informatico. El soporte documental fue facilitado por miembros de Policia Cientifica,
que estuvieron realizando las labores de desescombro y de inspeccion ocular y fueron ellos
mismos, los que nos facilitaron los documentos fotocopiados ya que muchos se encontraban
en muy mal estado y aparte de que todavia tenian que realizar los oportunos estudios de
rastros de huellas, ADN, etcétera. El soporte documental, también nos fue facilitado, pero
mediante el volcado del contenido que habia en la, en la memoria del ordenador portatil que
fue el que fue objeto de estudio y las USB’s que se encontraron entre el desescombro, nos
volcaron el contenido de todos estos soportes informaticos en unos CD’s, y son a raiz de esos
CD’s, son con los que hemos realizado los estudios informaticos correspondientes.

MF SANCHEZ: Ustedes entre otros aspectos, aspectos de este informe, mencionan las
personas que se, estaban relacionadas con la vivienda, es decir, tanto los suicidas, los
suicidados el dia 3 de abril, las personas que se estimaba, que pudieron participar y que
estaban huidas y relacion con detenidos y otras personas ajenas al procedimiento.

P2: Si, porque dentro de los, del material documental que se encontrd, se recuperaron
numerosos libros, algunos de ellos se encontraban en muy mal estado, pero los estudios
realizados por Policia Cientifica, dieron como resultado la aparicion de determinadas huellas
que correspondian a personas, que en ese momento ya se encontraban en prision y huellas
de personas que no estaban en prision, y también hay personas que se relacionan en este
documento porque figuran sus nombres en documentaciones, que como posteriormente
analizaran los compaferos de Policia Cientifica, algunas de ellas fueron falsificadas. Y
entonces por eso, figuran nombres de personas que no estan directamente relacionadas con
la causa pero que si figuran entre esa documentacion.

MF SANCHEZ: Es importante destacar que ustedes mencionan las personas que
presuntamente pudieron intervenir en la colocacion de los artefactos explosivos, el dia 11 de
marzo de 2004, en los cuatro trenes procedentes de la localidad de Alcala de Henares y
hablan también de personas que estaban en busca y captura y que posteriormente si han
sido detenidas en el extranjero y entregadas a las autoridades espafiolas. Por tanto, tenemos
que considerar este informe como informe provisional, era una recopilacién de los hechos
hasta ese momento.

P2: Si, si, por supuesto, porque en este informe ya se hace mencion a la, a la aparicion de
determinados rastros de ADN que en ese momento permanecian sin identificar, otros que ya
estaban identificados y luego posteriormente se ha podido determinar que era de algunas de
las personas que se encontraban huidas, entre ellas el de Abdelillah Hriz, entonces este
informe es provisional en este sentido, que claro estamos hablando de fecha de 10 de agosto
de 2005, las investigaciones han continuado y luego se ha podido obtener nuevos datos y se
ha podido ampliar determinadas informaciones

MF SANCHEZ: Pero no solo de Abdelillah Hriz que esta en Marruecos, sino también de uno de
los procesados como es Abdelmayjid Bouchar.



P2: Si, si, exactamente, exactamente, si.
MF SANCHEZ: Ustedes también...
GB: Los procesados deberan guardar silencio, perdén sefiora, continte.

MF SANCHEZ: Gracias, sefior. También mencionan entre las personas que pudieron colocar
los artefactos explosivos, mencionan a Basel Ghalyoun.

P2: Si, se hace referencia a la posibilidad, en atenciéon a la aparicién de restos de ADN que
aparecen de él en Leganés, concretamente, en un gorrito modelo arabe. Entonces, bueno,
partiendo de, la, la presencia de ADN y las distintas supuestos o proyectos que estud..., que
establecimos, en cuanto a las personas que pudieran haber intervenido, teniendo en cuenta
el peso de las mochilas, pues establecimos cuantas personas podian ir, podian haber
colocado dichos artefactos. La parte de criminalisticas ademas concretamente se ampliaba,
se ampliaba, ese tema concretamente y se hacia mencién a los distintos grupos y entre las
personas que podrian haber intervenido directamente en ello era Basel Ghalyoun.

MF SANCHEZ: Es importante destacar también que en el momento en que ustedes elaboran
este informe, no estaba todavia examinada la totalidad de los soportes, de los documentos
intervenidos en soporte papel y que estaban en grafia arabe, ¢verdad?

P2: Si, si, la mayor parte de los documentos que se intervinieron entre los escombros,
venian en grafia arabe, con lo cual se tuvo que proceder a su traduccidon y juntamente con
ello, la casi totalidad del material informatico estaba en grafia arabe, estamos hablando de
un ordenador portéatil que tiene infinidad de ficheros, méas luego seis dispositivos de
almacenamiento externo, lo que se conocen como pendrive o USB que contienen mas de un
millar de documentos y practicamente en su totalidad son en grafia arabe, entonces ha sido
un trabajo que es lento y complicado, porque muchos son de un contenido doctrinal muy
complejo y entonces, pues ha sido una labor lenta y en el momento en que se realiz6 el
informe, pues no se haya podido proceder a la traduccion completa de todo, pero si que se
hizo un primer rastreo buscando aquello que pudiera ser mas importante o mas relevante y
se intenté aportar en la medida de lo posible, la totalidad de lo que considerabamos que
podia tener especial trascendencia y especial importancia.

MF SANCHEZ: Asimismo recogen ustedes que eso si estaba en grafia latina, una informacion
sobre posibles objetivos que tenian, que se pudieron recuperar entre los escombros.

P2: Si, realmente se encontraron dos anotaciones manuscritas. Una de las primeras
anotaciones contenia tres referencias concretas a unos determinados lugares que
consideramos que pudieran ser o posibles objetivos para seguir atentando, teniendo en
cuenta que los antecedentes, que teniamos anteriormente, nos indicaban que la célula de
Madrid tenia su intencion de seguir atentando dentro del territorio nacional. Entonces esas
dos anotaciones, alguna de ellas, bastante complicadas de entender, porque eran a veces
en algunas partes ilegibles, se procedieron a, enviarlas inmediatamente a los comparieros de
documentoscopia, para poder determinar, conforme a las pruebas caligraficas que hasta el
momento se tenian, y que tenian muestras indubitadas, la posibilidad de poder determinar
qué personas habian escrito dichas anotaciones y entonces, “obtenimos” ya, obtuvimos ya el
informe pericial correspondiente y nos confirmaron que una, varias, dos de las anotaciones
que figuran en esas notas de posibles objetivos, correspondian a Mohamed Bouharrat.
Concretamente, se trata de dos notas como digo manuscritas, en la primera de ellas hace
mencion a tres posibles objetivos, habla principalmente de Hoyo de Manzanares a 35
kilbmetros de Madrid, “Masada” finca de recreo, domingo, festivos, otra que ponia Reyes
Catolicos, 22 Avila, otra que ponia en el barrio residencial La Moraleja en el vecino domicilio
de Alcobendas. Realizadas las gestiones oportunas por nuestra parte pues pudimos
determinar a qué se referian con cada una de estas anotaciones, en la primera de ellas de
Hoyo de Manzanares pudimos localizar que se trataba de una especie de finca de recreo,
donde se organizaban campamentos juveniles y de nifios, que se llamaba “La Masada”, que
es, esta gestionado y organizado, por personas de creencia judia, y la de Reyes Catdlicos 22
de Avila es realmente se trata de una hospederia que se llama “La Sinagoga” y se hicieron
gestiones también alli, sobre la, controlando pues los libros de registro de las personas que
se hubieran podido hospedar, no se llegé a ningun dato concreto, ni salté ninguna



informacion importante para la causa. Y en referencia al barrio residencial la Moraleja, en el
vecino municipio de Alcobendas, pues también hemos podido determinar que se podia tratar
de un centro de estudios, que se llamaba IBN Gabirol Colegio Estrella Toledano que es
dependiente de la comunidad judia de la Comunidad de Madrid. Luego la otra anotacion en el
papel manuscrito hace referencia al barrio residencial de La Moraleja, en el vecino municipio
de Alcobendas sigue con la misma enunciado que el anterior, pero afiade calle Salvia Nursery
School, unas palabras que son ilegibles y Brains, obviamente se trataba del colegio Brains,
que esta sito en el término municipal de La Moraleja, que tiene también una sede en Arturo
Soria y que principalmente se trata de un colegio britanico, en el que acuden entre otros
muchos nifios, pues nifios procedentes de familias de cierta relevancia en Madrid, como
pueden ser diplomaticos, o personal extranjero, etcétera, con lo cual pues también y tal
viendo que se trataba de un colegio britanico, pues también posible objetivo para atentar. En
referencia a dicha anotacion, pues esta recogida que fueron realizadas por Mohamed, por
Mohamed Bouharrat y en cuanto a la tercera anotacion de la primera nota, que me he
referido del barrio residencial de la Moraleja, que haciamos referencia al colegio Estrella
Toledano de la comunidad judia de Madrid, dependiente de la comunidad judia de Madrid,
pues el informe pericial de documentoscopia determiné que dichas anotaciones habian sido
hechas por Rachid Oulad Akcha.

MF SANCHEZ: Dentro de los documentos en grafia arabe se pudieron traducir parte de ellos,
no la totalidad, pero si se, si se recuperaron entre ellos varios de los textos de reivindicacion
que fueron leidos posteriormente, ¢verdad?, en los videos.

P2: Si, realmente se trata de borradores, porque muchos de ellos aparecen palabras
tachadas, a veces son trozos de textos inconexos y realmente se trata de unas redacciones
previas a lo que realmente luego fueron los comunicados que se emitieron. Tanto en relaciéon
como la reivindicacion de los atentados del 11-M, como también en el hecho de que en el
comunicado en el que hace referencia también, al intento frustrado de atentado en las lineas
del AVE en la, a la altura del término de Mocejéon. Pero en ninguno de esos borradores
Documentoscopia ha conseguido determinar cual es la autoria de los mismos, aunque
realmente la testigo protegido R-22 cuando se le presentaron reconocio alguno de ellos, sin
lugar a dudas, como la letra de Jamal Ahmidan, se enviaron como le digo a
Documentoscopia, pero por el momento no han podido determinar de forma, sin ningdn
género de dudas, y de forma indubitada que esos textos hubieran sido escritos por Jamal
Ahmidan.

MF SANCHEZ: Asimismo, ¢se intervino el borrador del fax que se remitié al periddico ABC?

P2: Se remitio, si, se intervino parte del, del, del borrador, de, de, de ese fax, lo que pasa es
que la letra no coincide con la que luego finalmente consta que es la de Serhane Ben
Abdelmajid. La verdad, es que de los documentos en que se intervinieron en la vivienda de
Serhane, la verdad la grafia que tenia Serhane, era una grafia muy clara, tanto en castellano
como en, como, como en arabe y posiblemente optaron que fuera él el que realmente lo
escribiera, porque su letra era mucho mas, mas clara que la que la de los demas.

MF SANCHEZ: ¢Recuerda que, que, qué recuperaron de, en soporte informatico?

P2: Si, el soporte informatico que hemos analizado ha sido, el, el disco duro del ordenador
portétil, realmente se recuperaron dos discos duros, lo que pasa es que uno de ellos estaba
totalmente destrozado, destruido y no se pudo hacer absolutamente nada con él. El disco
duro que hemos analizado del ordenador portatil fue sometido a un proceso de recuperacion
de datos y ese es el que nosotros siempre hemos llamado como el disco duro de Leganés, y
luego también en Leganés, se recuperaron algunos CD’s y luego lo mas importante también,
como he mencionado anteriormente bajo la muestra 97, la muestra 37 y la muestra 8, se
recuperaron un total de tres dispositivos USB de almacenamiento externo.

MF SANCHEZ: En estos dispositivos de almacenamiento externo, hay uno de particular
relevancia, como que los archivos datan de diciembre de 2003.

P2: Si, es lo que nosotros hemos denominado la USB nimero 1, que es un dispositivo USB
que se ha recogido bajo la muestra nimero 8, y que segun el clonado que nos hicieron los
compafieros de Cientifica figuran con la referencia P_DM-64-3-2003-03 y en ese USB, lo



que, especialmente llama la atencion, o lo que en aquel momento figura en ese informe que
estamos analizando esta tarde, son los contenidos referentes a una serie de, de manual,
podemos llamar, que se contiene de un total de diecinueve ficheros con extension HTM, que
proceden de la pagina web, “Global Islamic Media”, pertenecientes al grupo Abu Banan y que
figuran todos, bajo el titulo general de la serie “Para la preparacion de la Yihad”. Esos
documentos tienen un contenido muy variado, que van desde el contenido de caréacter
doctrinal y fundamentalmente, los que mas llama la atencion y los que mas importancia
nosotros les hemos otorgado, son los relativos a la materia del entrenamiento militar,
fabricacion de explosivos, manipulaciéon de explosivos y en torno al sistema de guerra de
guerrillas y la actuaciéon de los grupos o células terroristas, dentro del ambito de las ciudades
y coOmo atacar, como abordar a los distintos objetivos con los que pretenden violar, realizar
acciones violentas.

MF SANCHEZ: Esto es objeto de un segundo informe mas ampliatorio, donde se detalla ya
mas concretamente, todo lo del soporte informéatico que a continuacién, a continuacion
haremos, cuando analicemos este primer informe.

P2: Si, exactamente, no en ese informe no esta todo, porque en ese momento, cuando en
este informe, la parte general que vamos a hacer referencia posteriormente, se presento el
10 de agosto de 2005, en ese momento, no se habia logrado poder traducir todo, pero si lo
que creimos que podria ser mas relevante o mas resefable.

MF SANCHEZ: Bien, respecto a los libros que se recuperaron en Leganés.

P2: Si, bueno, algunos de ellos, como le digo, estaban en muy mal estado, se, se, se, se, nos
pusimos en contacto con las traductoras que trabajan para la Comisaria General de
Informacién y procedieron en la medida que pudieron, en lo posible, a intentar obtener los
titulos de los libros y el posible contenido mas o menos de los mismos. Se trata de libros,
principalmente de contenido doctrinal, religioso, y entre ellos, pues se encontraba un libro
que aparecen referencias al mismo en numerosos ficheros, que luego hemos encontrado, de
Sayed Qutb. Que se denomina las “Las huellas en el camino” y se trata principalmente de
libros de caracter religioso doctrinal y teolégico.

MF SANCHEZ: Las armas que se recuperaron alli, sustedes ya tuvieron la colaboracién con
los de Balistica?

P2: Si, bueno, obtuvimos los datos que figuran en este informe son los que obtuvimos de los
listados que proporcionaron a través, que obtuvimos de las actas de inspeccidon ocular que
realizaron los comparieros de Policia Cientifica, junto con la serie de comparieros del TEDAX y
entonces lo que hicimos fue recuperar el listado completo, e intentar hacer un tipo de gestion
sobre el posible origen, origen de las armas, la verdad es que no se pudo llegar a ninguln
resultado concluyente, salvo una pistola que se encontr6, que al final conseguimos
determinar que pertenecia a un miembro ya desaparecido de la Guardia Civil, y que por lo
visto, le habia sido sustraida afios, afios anteriores y en referencia a Balistica pues
simplemente nos remitimos a los estudios que hicieron los compaferos de, de, que llaman la
Seccion de Instrumental o de Rastros.

MF SANCHEZ: ;Recuerda si se hizo algun tipo de informe acerca de la procedencia de las
Sterling?

P2: Pues no, ahora mismo no lo recuerdo. Yo sé que las gestiones que hicimos por nuestra
parte, no pudimos llegar a ningdn, ningun, ninguna conclusion...

MF SANCHEZ: De la procedencia de los subfusiles.
P2: De la procedencia de los subfusiles, no.

MF SANCHEZ: Interesa se le exhiba el folio 60444, para comprobar si fueron ellos los que
firmaron este informe.

P2: Si, mi firma es la de la mano derecha.



P1: No, mi firma figura ahi en eso.
MF SANCHEZ: ¢No, no lo elaboré usted? Pues nada mas por este informe.

GB: Gracias. ¢Las Acusaciones Particulares alguna pregunta?



Acusacion Particular Angélica Maria Geria Cortés y su hijo menor de
edad.

A GERIA: Si, con la venia de su sefioria, la acusacion A-9, muy brevemente. (Recuerda usted
en este informe, haber incluido que encontraron el contrato de compra-venta del vehiculo de
Saed El Harrak entre los restos de Leganés?

P2: Pues ahora mismo, de memoria, no me acuerdo. Si me indica el folio, por favor, donde
usted lo ha encontrado, la referencia, me lo puede decir.

A GERIA: A ver el folio nuestro seria el 60370, y el suyo seria, un segundo por favor...

P2: Si, si, no se preocupe, ya lo, ya lo tengo aqui.

A GERIA: Creo que el de usted es el 14 6 15, 15, 15.

P2: Si.

A GERIA: ¢{Recuerda eso?

P2: Si, si, si. Esta aqui.

A GERIA: ¢(Recuerda que ustedes, ustedes llegan a la conclusién, no sé si conclusiéon o
conclusion provisional, de que Saed El Harrak habria colaborado en la instalacion de los

suicidas de Leganés en ese piso?

P2: Pues en este momento, esta, parte de lo que usted esta mencionando, pues no creo, no
hacemos mencion a ese aspecto.

A GERIA: No, en esa parte no, mas adelante digo, que después el folio concretamente de
ustedes el 87, que ponen en relacidon ese contrato y unos cruces de llamadas y parece que
obtiene una conclusiéon. Que el folio de Sala es el 60442, sefioria.

P2: Si, bueno, se llega a esa conclusién a través del estudio del rastreo, del rastreo de
llamadas, pero bueno, en ese aspecto, si, vamos, si quiere usted este aspecto, se podra
concretar el dia que analicemos en concreto todo el tema de trafico y demas, porque ahora
mismo aqui no le puedo aportar datos concretos, porque no tengo exactamente...

A GERIA: No, si la conclusiéon que ustedes hacen es, no sélo un trafico de llamadas, sino un
trafico de llamadas y otro elemento que van encontrando, ¢no?

P2: Aja.

A GERIA: (Es eso0?

pP2: Si, si, si.

A GERIA: No hay mas preguntas, sefioria.

GB: Gracias. ¢Alguna acusacién mas?



Asociacién 11 de Marzo Afectados del Terrorismo.

A11MAT: Con la venia sefioria, por la Asociacion 11 de Marzo. Vamos a ver, ustedes se, tras
el, cuando se determinan los restos humanos, el analisis pericial de los restos humanos
permiten situar o determinar siete fallecidos, siete fallecidos ahi en Leganés, la pregunta es,
¢cesto es, los restos de estos fallecidos coincide huellas y ADN en otros escenarios, por
ejemplo, Jamal Ahmidan dénde le pueden situar ustedes, ademas de Leganés, por huellas y
ADN?

P2: Si, pues, un momentito que, vamos a ver, en referencia a los restos de ADN que se
encuentran en la vivienda de Leganés, aparte de los siete, de los siete individuos suicidados,
que es Rachid Oulad, Serhane, Abdennabi Kounjaa, Allekema Lamari, Mohamed Oulad, Jamal
Ahmidan y Rifaat Anouar, pues se encuentran otra serie de ADNS, en referencia a la
pregunta que me hace la letrada, pues hace referencia a Jamal Ahmidan, Jamal Ahmidan, el
ADN de Jamal Ahmidan se encuentra a su vez, en la finca de Morata de Tajufia, se encuentra
también a su vez la finca de, de Albolote, en la calle Hornillos de la localidad de Albolote en
Granada.

A11MAT: Si, y huellas, por ejemplo, en Albolote y en el Citroén C3, en el Opel Astra, en...

GB: Volvemos a lo de antes, esos datos no los toman los peritos, son datos que los
proporcionan otros equipos.

A11MAT: Si, si, lo que ocurre, es que como en este informe resumen todos estos informes,
€es un poco para, para, ilustrar...

GB: Ya, pero, pero lo han ratificado, que si lo han ratificado ya esta ahi, lo que se trata es de
que se combata y se confirmen las conclusiones y la informacién que contienen, que insisto
se las proporcionan otros equipos. Pero en fin, siga sefiora.

A11MAT: Bueno, por otro lado también se encuentra en Leganés, resguardos de varios
locutorios, uno en Parla y otro en, en, uno en Parla y otro en Multi-servicios “La Estacion” a
los que ustedes atribuyen una cierta importancia.

P2: Si. Porque luego posteriormente, en el tema de trafico de llamadas, le atribuimos una
cierta importancia, porque son unos locutorios, que, en los que se realizan llamadas a
miembros destacados, o miembros importantes dentro del ambito de la célula, pero luego
cuando hicimos el estudio ya completo del trafico de llamadas, vimos que algunas otras
personas que podriamos decir, de un segundo circulo o de una segunda orbita, también
relacionados con el tema de los atentados del 11-M, también reciben llamadas o realizan
llamadas desde esa cabina, desde esos locutorios, con lo cual, pues se estima que esos
locutorios eran utilizados, al menos habitualmente, para mantener ciertos contactos que ellos
podrian estimar que podrian ser un poco, pues, importantes o que tendrian que adoptar
ciertas medidas de seguridad.

A11MAT: Si, en relacién con ciertos terminales telefénicos encontrados en Leganés, hay un
terminal telefénico que les llama a ustedes la atencion, porque ha sido utilizado por una
tarjeta atribuida a Basel Ghalyoun, ;recuerda ese terminal?

P2: ¢Si me puede indicar el folio en el que aparece en el informe, por favor?

A11MAT: Vamos a ver, tiene que ser, un momento.

GB: ¢Alguna méas? Ah, perddn, que esta buscando.

A11MAT: Si, un momento. Vamos a ver. Me parece que esta en su hoja 35.

P2: Si.



A11MAT: Ahi es donde estan ustedes hablando de los temas telefénicos.
pP2: Si.

A11MAT: Entonces especifican que hay un terminal telefénico que es utilizado por Basel
Ghalyoun y posteriormente por tres de los suicidas, ¢recuerda este dato?

P2: Se refiere usted al, al, al, pero al terminal aludido o a la tarjeta.
A11MAT: Al terminal.
GB: Bien, ese dato, (quién se lo da a ustedes?

P2: Ese dato es aportado por las compafias. Es una informacion que sacamos de la
informaciéon que nos, que aportan las compafias a la causa judicial. Bien la compafia
Amena, Movistar, o a la que, a la que...

GB: ¢Se la proporcionan a ustedes sus comparieros o hacen ustedes la indagacion?

P2: No, no, no. La, la peticion a las comparfiias, siempre han sido realizadas por los
compaferos de UCIE, UCI como tal no nos ha solicitado informacién en una investigacion
operativa que llevaba UCIE.

GB: Sefiora Letrada.

A11MAT: Si. No sé yo si esta informaciéon la obtiene usted directamente. Otro, otro de los
terminales recuperados en Leganés, les consta a ustedes que es de las tarjetas utilizadas en
este terminal fueron utilizadas el dia 3 de abril y se realizan llamadas desde ese terminal el
dia 3 de abril, dos veces a la hermana de Rifaat Asrih, una vez a la familia de Kounjaa, seis
veces a un cufiado de los Oulad Akcha, una vez a un cufiado de Jamal Ahmidan, dos veces a
la madre del tunecino y una vez al hermano de Kounjaa. ¢Recuerda usted ese dato?

GB: (Eso le consta porque usted lo comprueba o porque se lo dan sus compafieros?
P2: No, no, esa informacién que aportan los compaferos, se lo da a la compafiera.
GB: Otra pregunta.

A11MAT: Si. En relacion a las paginas visitadas, no sé si también tiene usted conocimiento
directo o a través de sus comparfieros, las paginas visitadas por una de las USB’s, al margen
de los datos, concluyen ustedes que estaban buscando objetivos por, entre la comunidad
judia, porque también estan visitando paginas que obtienen, que dan informacion sobre esa
comunidad judia.

P2: Si. Nos llama especialmente la atencién cuando estuvimos haciendo el andlisis de la
documentacioén, a la par empezamos también a hacer el informe del material informatico y
nos llamé especialmente la atencion que entre las busquedas que hay de Internet en el
material informatico, aparecian blsquedas directamente relacionadas con los objetivos que
aparecian apuntados en el papel.

A11MAT: Y concluyen ustedes que estaban buscando objetivos para realizar nuevos
atentados.

P2: Concluimos que posiblemente estaban buscando objetivos para realizar posibles
atentados, si.

A11MAT: No hay mas preguntas.

GB: Gracias. ¢Alguna Acusacion mas? ;Las Defensas?



Defensa de Jamal Zougam y Basel Ghalyoun.

D ZOUGAM: Con la venia de la Sala. La Defensa de Jamal Zougam y Basel Ghalyoun. Ha
comentado antes, que decidieron, segun las determinadas caracteristicas, las personas que
habian intervenido en los atentados. ;Qué caracteristicas eran esas, o qué criterios, bajo qué
criterios?

P2: Bueno, se utilizaron diferentes criterios, no solamente se atendio a las pruebas de ADN y
huellas, sino también se atendid, pues al andlisis de la documentacion que se intervinieron
en los distintos domicilios registrados, y a su vez también, al tema de los contactos
telefénicos y relaciones telefénicas que mantenian, a la par, que claro, con las informaciones
y las investigaciones que los compafieros de UCIE habian realizado a lo largo de las
diligencias 8470, en base a los motivos y los, las razones que se arglian para proceder a la
detencién, y en relacion a la declaraciones de cada una de las personas implicadas.

D ZOUGAM: Ha hablado antes de un gorro que se encontré en Leganés con el rastro genético
de Basel Ghalyoun.

P2: Si.

D ZOUGAM: (A usted le trasladaron una nota de Policia Cientifica a que obra en el tomo 86,
al folio 27033, que le leo un poquito porque es muy breve: En el gorro ocupado en el
desescombro del piso situado en la calle Carmen Martin Gaite de Leganés, muestra
referenciada como 9.25 en el informe de referencia 04-A2-A3-A5-A7-A8-A9-783...

GB: Roberto.

D ZOUGAM: Gorro tipo arabe con bordados en color amarillo, azul y rojo con las letras
Abdalah en la parte superior exterior. Se recogen dos muestras de la zona interior al azar,
como muestras 25-1 y 25-2. De las dos muestras analizadas de dicho gorro, solo se
obtuvieron resultados concluyentes, en la muestra 25.2 obteniéndose de la misma, un perfil
genético de vardn, que coincide con el perfil genético de Basel Ghalyoun. De esta nota que le
traslado la Policia Cientifica, ¢ustedes qué conclusiones sacaron?

P2: Vamos a ver, muchas de las pruebas de ADN que se han realizado, se han hecho sobre
objetos, que como usted podra haber visto en los informes periciales, que tienen a veces
mezclas o presencias de varios ADN’s. El hecho de que haya la presencia o que dicho ADN
esté mezclado con el de otra persona, no excusa para que realmente se verifique la
presencia de ADN de Basel Ghalyoun.

D ZOUGAM: Perdone, es que no es que esté mezclado, es que han sacado dos muestras al
azar.

P2: Vale.
D ZOUGAM: ¢Por qué no sacaron mas muestras?

P2: Pues pregunteselo usted a los compafieros de Policia Cientifica que hizo el examen, yo es
que no he hecho el examen del gorro.

GB: Bien. La pregunta en todo caso es, que por lo que respecta a su informe, ustedes toman
esta evidencia como base de la imputacion o de incluir a Basel Ghalyoun en el grupo de...

P2: Entre otras cuestiones, no solamente por el tema del ADN.
GB: Ya, ya, entre otras cuestiones. Lo toman como base el resultado de la prueba de ADN.

P2: Exactamente. Porque es el que ya esta identificado...



GB: Pero ya sobre la prueba de ADN preguntara usted cuando vengan los peritos de ADN.

D ZOUGAM: ;Y concretamente llegan a la conclusion en relacion a que hubiese podido estar
Basel en Leganés o algo parecido?

GB: jCémo! Perdoén, ;trasvase?

D ZOUGAM: No, no, que...

GB: Ah, perdén Basel. Que pudiera estar Basel en Leganés, perdén, perdén.
D ZOUGAM: Basel Ghalyoun.

GB: Basel Ghalyoun.

P2: La presencia de su ADN al menos indica que pudiera haber estado.

D ZOUGAM: ;Sabe usted donde estaba Basel Ghalyoun, en los dias posteriores al 11 de
marzo y hasta que le detuvieron?

P2: Lo ignoro, porque yo en ese momento no estaba trabajando con el tema de terrorismo
islamico. No llevaba las investigaciones.

D ZOUGAM: ¢(No sabia usted que estaba trabajando en Ugena, Toledo?
GB: Acaba de decir que no, sefior letrado. Que no llevaba la investigacion todavia. Bien.

D ZOUGAM: (Sabia usted que Asrih Rifaat Anouar, al tiempo de hacer el informe, habia
estado en la noche del 11 de marzo en Virgen del Coro?

P2: Si lo sé por, tengo conocimiento por lo que obra en el sumario.
D ZOUGAM: ¢Sabia usted que se habia llevado cosas de Virgen del Coro?

P2: No me consta lo que hay declarado, lo que hayan declarado que hayan llevado cosas de
Virgen del Coro. Yo ya le digo que en ese momento yo desconozco ese dato.

D ZOUGAM: (Y no le parecié mas légico o una posibilidad mas barajable, que entre las cosas
que se hubiese llevado de Virgen del Coro, Asrih Rifaat Anouar hubiese podido estar algun
gorro de rezo arabe?

P2: Bueno, eso usted lo estima como légico y nosotros estimamos que no podemos descartar
por ello que Basel Ghalyoun no estuviera en el piso de Leganés.

D ZOUGAM: ¢Es decir que a usted le parece mas logico pensar, que por un rastro geneético
en un gorro, se pudiera acreditar la existencia de o la presencia de Basel Ghalyoun en
Leganés?

GB: No sefior letrado, no ha dicho eso, ni antes ni ahora. Ha dicho que es un dato méas que
maneja, y que ellos parten de que el resto esta ahi.

D ZOUGAM: ;Usted se fij6 que en la nota, que la nota de Policia Cientifica decia que habian
sacado dos muestras al azar?

P2: No, vamos a ver, usted me estd hablando de una nota en el que solamente se hace
referencia a un aspecto de un informe pericial. Los informes periciales, vamos a ver, los
compafieros de Policia Cientifica nos habian ido aportando, tanto notas informativas, avance
de los resultados, como los informes periciales, en cuanto tal. Entonces, vamos a ver, nos
hemos fijado en el dato de que estaba identificado el perfil de Basel Ghalyoun, en ese gorro
arabe, no, y descartamos la presencia de otros perfiles anénimos, porque de momento si no
tenemos identificados y no figura ese perfil, la numeracion de Policia Cientifica que da ese
perfil anénimo, no figura en otros escenarios, que nosotros hemos considerado como



relevantes o importantes, pues de momento quedan apartados en el apartado de anénimos,
salvo que en algin momento posterior saltaran, como luego posteriormente saltaron y
hemos recuperado perfiles anénimos para incluirlos.

D ZOUGAM: Disculpe, es que no me contesta a lo que yo le digo, ya sé que el otro perfil es
anoénimo, pero es que la nota de 25 de octubre de 2004, en el tomo 86, dice que han
extraido dos muestras al azar, es decir, que podia haber muchas mas muestras dentro del
gorro.

P2: Ya, pero...

D ZOUGAM: Le pregunto a usted. ¢(Eso lo consideraron ustedes a la hora de elaborar el
informe concluyente en ese sentido o no?

P2: Pues se valora que hay muestras tomadas al azar y que puede haber otros rastros de
ADN, pero nosotros nos tenemos que atener a los conocimientos que en ese momento
tenemos por parte de Policia Cientifica, yo no puedo empezar a hacer conjeturas, nosotros
no podemos conjeturar sobre datos que no tenemos contrastados y que no tenemos
informes periciales al respecto, letrado.

D ZOUGAM: A eso me refiero. ¢Recuerda usted donde se recogieron las balas percutidas y
disparadas alla en Leganés?

P2: No le puedo decir, porque yo no estaba en la intervencién del desescombro, yo lo Gnico
que puedo decir los conocimientos que tengo por referencias de las actas de desescombro y
las actas de inspecciones oculares que realizaron los comparieros, tanto del TEDAX, como de
Policia Cientifica.

D ZOUGAM: ¢(Comprobaron ustedes en el informe, que las balas que se encontraron fueron
disparadas por las armas halladas?

P2: Esa comprobaciéon no la tenemos que hacer nosotros, la hacen los compafieros de, como
he dicho, de la Seccién de Rastros, de, y de Instrumentales.

D ZOUGAM: Y, ¢qué interpretacion le dieron al encontrar un silenciador en el piso de
Leganés?

P2: Nosotros no podemos dar ninguna interpretacién, vamos a ver, tenian armas Sterling,
tenian una pistola y un silenciador, tenian armas de todo tipo y los accesorios que podian
utilizar para esas armas, que tuvieran un silenciador o no, eso se lo tendria que preguntar
usted a las personas que tenian esas armas en ese piso. No me lo tiene que preguntar a mi,
qué sentido tiene que tengan un silenciador ahi.

D ZOUGAM: Ninguna pregunta mas, sefioria.

GB: Gracias, ¢alguna mas?



Defensa de Nasredinne Bousbaaa.

D BOUSBAA: Si, con la venia, seforia. La defensa de Nasredinne Bousbaaa. Vamos a ver,
sefiora, me refiero al apartado 3.1-A que corresponde al analisis de la documentacion
intervenida sobre personas relacionadas en la investigacion. Lo digo para que usted pueda
tener tiempo para verlo. Es el folio 60375 sefioria, a efectos de...

P2: Si, ya lo tengo localizado letrado.

D BOUSBAA: Bien, vamos a ver, ustedes exponen, en concreto, que respecto a una
documentacioén, un permiso de conducir espafiol, que figura foto de Jamal Ahmidan, esto es
un documento al parecer falsificado. ¢Es correcto?

P2: Si. Segun el informe de documentoscopia, exactamente el informe 2004 de 034.1.D los
compafieros de Documentoscopia informaron a este respecto.

D BOUSBAA: Y me puede explicar sefiora, por qué en la anterior intervencion suya a
pregunta mia, antes del receso, precisamente en el folio 60819, usted manifiesta que este
documento era auténtico. ¢Esa contradiccion a qué obedece, por favor?

P2: Pues posiblemente haya sido, haya sido un error porque, por, por un error en el manejo
de la informacidn o en ese momento no contabamos con ese informe, con ese informe
pericial, puede ser simplemente un error, pero vamos, el informe pericial de
Documentoscopia confirma que ese documento estaba falsificado, ademas, exactamente
sefiala que el soporte es auténtico pero los datos de personalizacibn que se asientan en ese
documento, han sido extendidos con un sistema de impresion diferente al utilizado por la
Direccion General de Trafico, y ademas exactamente, se establece también, que igualmente
el sello humedo obrante sobre la fotografia, no corresponde tampoco a los originales
utilizados por dicha direccién. Puede ser que el error nuestro haya podido proceder a que
hemos entendido que el documento en si, lo que es el soporte fisico es auténtico, lo que es
falsificado son los datos que obran y el sello que, vamos los datos, la impresiéon de los datos
y el sello que obra, que obra en ese documento. Puede haber sido un error propio nuestro de
interpretacion.

D BOUSBAA: Bien, vamos a ver, ;como vinculan ustedes al procesado Nasredinne Bousbaa
con estos documentos presuntamente falsificados?

P2: Vamos a ver, nosotros la vinculacion que hacemos es a raiz de las investigaciones que
realizan los comparfieros de la UCIE. En relacién a las declaraciones y a las investigaciones
que ellos realizan, se procede a la detencion de Nasredinne Bousbaa, en virtud de su propia
declaracion, se establece que fue Jamal Ahmidan el que le pidié unos, unos dias antes a la
comision de los atentados, que le procediera a falsificar determinadas documentaciones y
segun su propia declaracion, estima que él no lo pudo hacer y que se los devolvié a Jamal
Ahmidan. En este aspecto, yo no le puedo aumentar mas la investigacion que las
investigaciones como le comento las realizaban los comparfieros de UCIE, y nosotros nos
hemos atenido a lo que ellos han establecido.

D BOUSBAA: Bien, y por dultimo, usted manifiesta que estos documentos le fueron
entregados por Jamal Ahmidan, en el mes de enero de 2004, ;como llegan a esa conclusion
de que precisamente estos documentos que ustedes manifiestan aqui en este informe que
estan manipulados sean los que precisamente Jamal Ahmidan entregé a Nasredinne
Bousbaaa, por favor?

P2: Pues eso, conforme lo que ponemos en nuestro informe figura en la declaracion de
Nasredinne Bousbaad, concretamente en la que efectud el 1 de julio del 2004 y que obra en
el sumario.

D BOUSBAA: No hay ninguna pregunta mas, sefioria.

GB: Gracias. ¢Alguna otra Defensa?



Defensa de Rachid Aglif.

D AGLIF: La defensa de Rachid Aglif. Con la venia de la Sala.

GB: Lleva un rato intentando tomar la palabra, la defensa de Rabei Osman. ¢(No le importa?
Bien. Rachid Aglif.

D AGLIF: Con la venia de la Sala. Sefiora, buenas tardes.
P2: Buenas tardes.

D AGLIF: ;Como se explica sefiora que ningun testigo en esta Sala ha testificado que ha
encontrado ninguna bala, sin embargo, en los escombros de Leganés, sin embargo usted en
el informe aparecen dos o tres vainas?

P2: Esa informacién como le he comentado anteriormente, la obtenemos de las actas de
intervencion que realizan las inspecciones oculares, esa informacion la hemos obtenido ahi,
letrado.

D AGLIF: También vuelvo a repetir una introduccidon de una pregunta para formularla, que
este informe o cualquier otro, en su momento, se hizo para servir como vehiculo de la
acusacion, dicho esto, lo que quiero decir, era, era, un escrito unilateral para, para decir la
pregunta, formular la pregunta: ¢(Usted, mejor dicho, los varios, los varios atestados han
traido algunas pruebas que habéis discrepado, como ha dicho anteriormente, que éstos,
estas discrepancias figuran en algunos oficios vuestros, sefiora?

GB: (Pero cudl es la pregunta, sefior letrado?
D AGLIF: La pregunta es...

GB: ¢Si s6lo han consignado lo desfavorable y lo favorable lo han ocultado, o cual es la
pregunta?

D AGLIF: Mi pregunta, mi pregunta no es esa, sefior Presidente, mi pregunta es, decia que
cada vez que encontraban cualquier discrepancia que no encajaban o solicitaban nuevos
informes, este tipo de informe o notas existen en los archivos de la UCIE?

GB: Si ustedes cada vez que habia algo que no encajaba, solicitaban nuevos informes.
P2: Es que no perdone, sefioria, es que no le entiendo la pregunta.

D AGLIF: Yo le hago otra pregunta, los, formula, no se preocupe, que lo aclaro. Vuestra
labor, vuestro trabajo consiste en tener a vuestras oficinas, ¢eh?, unos informes o unos
atestados, digadmoslo asi, como si quiere, bien, dicho esto, ¢cuando no encajaba algo en la
investigaciéon o al informe, aquellos atestados o aquellos informes constan en vuestros
archivos, sefora?

P2: Vamos a ver, el informe que estamos ahora mismo analizando, es un informe que se
hizo con un estudio de toda la documentacion que fue encontrada en Leganés y que nos
aporté Policia Cientifica, igual que este informe, consta un informe del resto de los registros
que se hicieron durante el llamado las investigaciones del 11-M. Hemos hecho constar todo
lo que habia y todo lo que se consideraba resefiable o importante.

D AGLIF: Mi pregunta es, sefiora, en aquel dia un testigo ha dicho, que hemos encontrado
unos documentos en el piso de Leganés que pertenecian a ETA, ¢usted ha tenido informacién
de esto?

P2: Vamos a ver.

GB: Bien, no es exacto eso, ho ha dicho en el piso de Leganés...



D AGLIF: Mas o menos eso ha dicho.

GB: Ha dicho que en el desescombro de Leganés, aparecieron unos documentos relativos a
ETA, que se entregaron, al parecer, a un funcionario policial que vivia pared con pared con el
piso de Leganés. Esta es la informacién correcta que proporcioné un testigo. Bien.

D AGLIF: Mi pregunta es, ¢usted ha tenido acceso en esos documentos sefiora?

P2: No, esos documentos nosotros no hemos tenido acceso a ellos, y es mas, por parte mia
le hablo y de los compaferos que hicimos este informe, en ninguno de estos informes, en
este informe, se hace referencia a ese tipo de documentos.

D AGLIF: En el mismo piso, sefiora, ¢usted ha tenido a otras pruebas acceso que la habéis
descartado, a objeto de la investigacion de 11-M o de la célula, sefiora?

P2: No. ¢A qué se refiere exactamente, por favor?
D AGLIF: Cualquier otra prueba, por ejemplo, sangre.

P2: Vamos a ver, nosotros no podemos ni coger, ni descartar nada de lo que no tengamos
conocimiento, como ya he explicado varias veces, estos informes de la documentacion se
complementaban con el resto de informacién que se tenia en relacion al inmueble, o al piso
que se estaba analizando, si nosotros no tenemos ese informe de Policia Cientifica, en los
que hagan referencia a restos de sangre, nosotros no podemos mencionarlo, porque no
tenemos conocimiento de ello.

D AGLIF: Es decir, sefiora, que este informe o cualquier, es unilateral y no es integro, con
todos los ingredientes de los lugares de los hechos.

GB: No, no, no esta diciendo eso, sefior letrado, esta diciendo que si no hay informes sobre
sangre, ellos no lo tienen en cuenta porque no se los dan, si no los hay, como lo van a tener
en cuenta. Eso es lo que estéa diciendo, no esta diciendo que lo desechen, sino simplemente
que no se los proporcionan, que si no los tienen es porque cree que no los hay.

D AGLIF: En fin, ¢vosotros habéis formulado alguna pregunta, alguna interrogaciéon, a los
funcionarios operativos en lugares de los hechos, sobre si existen algunos otros elementos
de la prueba, sefiora?

P2: Cuando teniamos dudas en relaciéon a los informes que nos remitian, sobre determinados
datos, si nos hemos puesto en contacto con ellos, en todas las dudas que hemos podido
encontrar, porque algo no lo entendiamos o no lo teniamos claro, hemos hablado con ellos y
nos lo han clarificado, si a eso se refiere usted.

D AGLIF: (Y esto, esto, existe en algun archivo que podemos localizar en su momento...?

P2: No, vamos a ver, sefior letrado, son conversaciones que tenemos de comparfiero a
compafiero, via telefénica, en relacion haciendo, nosotros hemos recibido vuestro informe
con referencia tal, tenemos esta duda en este parrafo, por favor, nos la podéis aclarar. Si,
pues se trata de esto o se trata de esto. Ah, vale, pues, eso no est4, el tipo de gestiones que
se hacen en relacion a los informes que nos remiten si tenemos alguna duda o no
entendemos algo. Dése usted cuenta que nosotros no somos especialistas en Policia
Cientifica, aunque tenemos conocimientos de Policia Cientifica, nosotros pertenecemos a la
Comisaria General de Informacién, no tenemos que tener perfectos conocimientos de cuales
son los marcadores que se utilizan para determinar si un ADN es femenino, masculino, en
qué tanto por ciento, los tantos por ciento de, de materia de explosivo, etcétera.

GB: Sefior letrado. No le estad contestando, usted abre la puerta y la compareciente le
contesta.

D AGLIF: Muy amable, de todas maneras, lo que quiero cefiirme también es en otro, punto
que me ha llamado la atencién, s6lo y exclusivamente a lo que se refiere al peritaje de



Policia de Informacion. ¢Usted ha tenido acceso a hacer la pregunta de cémo han partido los
trenes? ¢(Habéis hecho...

GB: No estamos en ese informe, sefior letrado. Estamos en el informe de Leganés.
D AGLIF: De Leganés. Sobre Leganés nada mas. Muy amable, sefior. Gracias.

GB: ¢(Alguna defensa méas?



Defensa de Fouad El Morabit Amghar.

D FOUAD: Si, seforia. Con la venia, la defensa niumero cuatro por Fouad El Morabit. Buenas
tardes.

P2: Buenas tardes.

D FOUAD: Mire, yo he visto una contradiccion en su informe, en el folio 60364 y 65, del
sumario, de su informe no sé qué numero son. Mire, en el folio en el folio 60364 ustedes
dicen que de las ropas que se encuentran en las proximidades de la estacion de Vicalvaro,
hay ADN que se mezcla con el de Rifaat Anouar, con el de Abdennabi Kounjda y con el de
Otman El Gnaoui. No obstante en el siguiente folio sustituyen a Rifaat por Mohamed Oulad
Akcha. Mi pregunta es, ¢cual de los dos es? (O Rifaat o Mohamed Oulad Akcha?

P2: Si, exactamente se trata de un error, el ADN que figura en las ropas de Vicalvaro se
encuentra ADN de cuatro personas, que son Abdennabi Kounjaa, Otman, Rifaat Anouar vy, vy,
y, Rifaat Anouar, Abdennabi Kounjaa, Otman El Gnaoui, y, y me quedan, y me falta uno, si.
Un momento. Si, disculpe, mire, se encuentra en las proximidades de la estacion de
Vicalvaro, se encuentra, como hemos sefialado anteriormente, cuatro ADN'’s, que son Otman
El Gnaoui, el de Rifaat Anouar, el de Mohamed Oulad, y el de Abdennabi Kounjaa.

D FOUAD: ¢Ustedes pusieron de manifiesto este error dada su trascendencia?

P2: Pues no, porque no nos hemos dado cuenta de ello.

D FOUAD: No obstante cuando yo se lo he preguntado usted ha reaccionado muy
rapidamente, como, como Ssi...

P2: Porque, porque, letrada, tengo ahora mismo el papel delante.
D FOUAD: De acuerdo, muchas gracias, no hay mas preguntas.

GB: Gracias, ¢alguna defensa mas?



Defensa de Rabei Osman.

D R. GONZALEZ: Si, con la venia, la defensa de Rabei Osman. Mire en la, al folio 60410 que
de su informe es el folio 55, hacen referencia a determinados escritos en arabe que
encuentran en el inmueble, en concreto los documentos uno y dos, dicen ustedes que son
borradores de la, del texto que se lee en la reivindicacion por video o en dos, en los dos
videos. Dicen que ha sido reconocido por un testigo protegido como, que la letra es de Jamal
y que esta a la espera de recibir un informe pericial para confirmarlo.

P2: Si.
D R. GONZALEZ: ;Tienen ya la confirmacion?

P2: No, ya he comentado hace unos momentos, que no hemos podido, no se ha podido
confirmar la letra, por lo visto hay el problema de que no tienen letra indubitada de, de
Jamal Ahmidan y por lo tanto si no tienen letra indubitada, no tienen muestra con la que
poder comparar. Pero eso se lo puede aclarar mas los compafieros de documentoscopia que
son los que analizaron el informe.

D R. GONZALEZ: Muy bien, luego en los documentos cuatro y cinco tienen borradores de la
reivindicacién que se dice enviada al ABC, creo que es su folio 61, por ahi. M4s o menos. Y
dicen también mas o menos lo mismo que, el que se manda al ABC decian que era de
Serhane, pero que eso estaban a la espera de comprobar de quién lo habia escrito.

P2: Si, si, no, ya lo he comentado que de los “docutores”, de estos documentos se envio
copia a Documentoscopia, y de momento, no, vamos nosotros no tenemos constancia de que
se haya podido determinar la autoria de la letra.

D R. GONZALEZ: Bien, por udltimo, mire el folio 60410, a ver, creo que es en los documentos,
folios 1 y 2 de ustedes, si me confundo, vamos creo que lo he dicho antes, 60356, ¢verdad?
56, 57. Hacen referencia ustedes ahi, al fax remitido a un periédico madrilefio, de las
investigaciones que se hicieron respecto al teléfono desde el que fue remitido.

P2: Si.

D R. GONZALEZ: Entonces llegan a una conclusion que yo no termino de entender, no sé si
es que estd mal explicado o yo soy un torpe. Dice en cuanto, en cuanto al niumero de
teléfono, desde el cual se accedié a recibir por parte del diario ABC el referido fax, en
concreto el namero...

GB: Siga, siga, perdon.

D R. GONZALEZ: 913203555 debemos mencionar que segun la informacion aportada por
Telefénica, Espafia S.A. en fecha 8 de abril de 2005, no es posible facilitar las llamadas
recibidas el dia 3 de abril de 2004 del citado niumero, ya que el sistema que permite acceder
a los listados sobre llamadas recibidas, soélo facilita informacion de un periodo aproximado de
siete semanas, inmediatamente anteriores al momento actual.

pP2: Si.
D R. GONZALEZ: Pero entonces, ¢cudl es el momento actual?

P2: EI momento en el que se estaba elaborando ese informe. Bueno, le explico.
Intentdbamos hacer alguna nueva gestion sobre el teléfono desde el cual se envié el fax,
intentando, pues como ha mencionado antes mi jefe, todas las cosas que hemos podido ver,
que podiamos intentar ahondar un poco mas, o realizar algun tipo de investigacion, o
profundizar en algun tema, lo hemos intentado. Entonces, el motivo de que figure ese
parrafo en el informe, es que hicimos nuevamente gestiones para intentar obtener algin
dato mas, y la informacién que obtuvimos fue esa.



D R. GONZALEZ: O sea, que siete semanas anteriores a agosto de 2005, ya no habia, ¢se
refiere a eso?, a dos meses antes de agosto, junio de 2005 es cuando ya no se podian haber
pedido, ya no. Juer. Perddn, ya no se tenia ya esa informacion.

P2: Yo no recuerdo exactamente cuando se realiz6 la peticion de informaciéon, cuando
estuvimos elaborando el informe, pues seria pues un mes o dos meses anteriores a que
finalizaramos el informe, esa es la, la respuesta que obtuvimos, ahora mismo, disculpeme,
pero no puedo recordar la fecha en la que se realiz6 la peticiéon, no la, no la recuerdo.

D R. GONZALEZ: Pero a ver, disculpe, si el 3 de abril se recibe ese fax en ABC, en el
periédico la policia tiene ese mismo dia el fax, tiene ese mismo dia el nUmero de teléfono,
¢me quiere decir que esperaron un afo...?

P2: No, no, no, vamos a ver, esas gestiones fueron realizadas dentro del ambito de la
investigacion que realizaron los comparfieros de UCIE, si no mal recuerdo, en el sumario
constaba que no se habia podido llegar a ningun dato concluyente o el dato que se habia
obtenido, decian que si procedia de un teléfono publico o una cabina, entonces a nosotros
ese aspecto, pues queriamos profundizar un poquito mas, a ver si podriamos de alguna
manera, obtener mas informacién o poder llegar a algun punto, entonces nosotros
intentamos nuevamente realizar gestiones, pero tenga usted por seguro que las gestiones de
la procedencia del numero de dénde venia el fax, se realizé por los compafieros de UCIE, sin
lugar a dudas, y mucho mas teniendo en cuenta la trascendencia del contenido del fax.

D R. GONZALEZ: Si, por eso lo pregunto. Mucha trascendencia y lo que le dijeron
exactamente es que le dijeron que procedia de una cabina, o cabina de un locutorio...

P2: No, no le estoy hablando, le estoy hablando solamente de referencias, sé que los datos
deben de constar en el sumario y las diligencias 8470 que ahora mismo yo no recuerdo
completamente de memoria, tienen 15 6 16 tomos, no me las sé de memoria.

D R. GONZALEZ: Si, pero como usted dice que cuando tenian dudas sobre algln aspecto,
comunicaban telefénicamente a preguntar, y aqui no lo tiene claro porque de hecho en esta
fecha no lo saben, (qué le comunican exactamente? O sea, ¢Telefénica no informé ni quién
era el titular de ese numero de teléfono, ni siquiera eso, tenia informacién, en agosto de
2005, tampoco tenian esa informaciéon?

P2: Nosotros la informacién que pudimos obtener fue esa, sefior letrado, es que es lo que
teniamos, no teniamos mucho mas informacién e intentamos obtener algo mas, por intentar
quemar el cartucho, que se dice vulgarmente, si se me perdona la, si me permite la
expresion.

D R. GONZALEZ: Perdone que insista, sobre un aspecto mas, lo que usted dice aqui lo que
no obtienen, dice que Telefénica no les da el listado de llamadas porque esta siete semanas
antes, si llega a preguntar ocho semanas antes las hubieran averiguado, es lo que quiere
decir.

P2: No, porgque, nosotros la peticion la hicimos ya bastantes meses posteriores a, a, la que
realmente se recibid, se recibié el fax. Las primeras investigaciones y gestiones sobre la
procedencia de ese fax, las realizaron los compafieros de UCIE, por lo tanto yo me tengo que
remitir, o que usted le pregunten a los compafieros de UCIE, porque yo no era la encargada
de realizar las investigaciones, y mi unidad, la Unidad Central de Inteligencia no realizaba
investigaciones operativas.

D R. GONZALEZ: Si, pero, como usted dice que si intenté quemar el cartucho, no sé qué
expresion, expresion ha empleado, es decir, que intenté averiguar todo lo posible, digo,
Telefénica en agosto de 2005 cuando usted hizo el informe no les dijo, mire el titular de este
teléfono es tal, o estaba en el locutorio de tal lugar, porque una cabina es imposible porque
era un fax.

P2: No, no, no, no lo hicieron, la respuesta que obtuvimos es la que usted ha leido en el
informe.



D R. GONZALEZ: O sea la respuesta es que no pueden decirle de dénde procede.

P2: No, no, no, es que yo no he dicho que no quisieran decirnos, la respuesta que nos dieron
fue la que figura en el informe, letrado, no puedo decirle que no quisieran, porque realmente
ellos contestaron al requerimiento que se les hizo.

D R. GONZALEZ: Es que habian solicitado la llamada. Es que yo ahora le pregunto por el
titular del teléfono.

GB: Senor letrado, lo que le esta diciendo es que esa informacion, si la hay se la facilitaron a
los comparieros de la UCIE, de todas formas, tiene usted mucha informacioén adicional, en el
folio 38783, 57148, y otros que les voy a ir buscando.

D R. GONZALEZ: Si, pero yo sé hacer el resumen de toda la informacion, ¢eh?

GB: Esta contestando, le puede gustar o no gustar lo que le conteste...

D R. GONZALEZ: No hay més preguntas.

GB: Lo que no puede intentar es que cambie su contestacion. ;Alguna Defensa mas?



Defensa de Mohamed Bouharrat.

D BOUHARRAT: Si, con su venia, sefioria, la defensa de Mohamed Bouharrat. Sefiora, en
concreto, al folio 60389 y a preguntas del Ministerio Fiscal, queria referirme en concreto a
una anotaciéon manuscrita a la que ha hecho usted referencia, es en concreto la
correspondiente al colegio Brains de la Moraleja. Queria preguntarle varias cuestiones muy
precisas. ¢Ha manejado usted directamente el original de esa anotacibn manuscrita o una
fotocopia?

P2: No, nosotros siempre, como hemos dicho, hemos manejado fotocopias porque el
material documental de Leganés, estaba en muy mal estado, mojado, quemado, y entonces,
era importante que no se manejara por personas ajenas a Policia Cientifica, l6gicamente
porque este material, la recogida de efectos se empezé a realizar a partir ya del dia 3, la
documentacion fotocopiada llega a la Unidad Central de Inteligencia en la madrugada, si no
recuerdo mal. del dia 11 al 12 de abril del 2004, y siempre hemos manejado fotocopias, ya
le he digo por la mala calidad, en el resto de los registros si que hemos manejado
documentacion original, una vez que se habia procedido al desprecinto por parte del
secretario judicial, pero en el caso de Leganés, no hemos tenido acceso a ella porque, por las
condiciones que le comento.

D BOUHARRAT: ¢(Conoce usted en relacion con ese documento concreto aunque fuera por
referencias, el grado de deterioro que presentaba ese documento, sabe usted si se incluyo
algun extremo sobre el deterioro de ese documento en el informe?

P2: No, se hacia referencia a que muchos de los documentos estaban deteriorados y
quemados y mojados, pero el grado de deterioro no se lo puedo determinar porgque yo no los
he visto, yo no los he visto personalmente.

D BOUHARRAT: Aja. La correspondencia en relaciéon de esa anotacion, con la grafia de mi
patrocinado en concreto, ¢la conoce usted exclusivamente por referencias del resultado de la
pericial grafolégica que han efectuado otros compafieros que vendran a este procedimiento
posteriormente?

P2: Si, por supuesto, porque nosotros no somos expertos, peritos graficos.

D BOUHARRAT: Y en relaciéon con ese documento grafolégico, por udltimo, ¢tiene usted
conocimiento si se incluia exclusivamente una direccidn de ese colegio, o si se incluia en ese
documento algun tipo de plano o croquis?

P2: No, que sepamos solamente figuraba la direccion, lo de calle Salvia, unos restos de
palabras que eran ilegibles, que posiblemente se hubieran borrado porque estaban mojadas,
se podia leer lo de Nursery School, otras palabras que eran ilegibles y al final Brains. Es lo
Unico que le puedo comentar.

D BOUHARRAT: Por udltimo y en relacion con otra cuestion que ha respondido usted a
preguntas del Ministerio Fiscal, en relacion con las huellas de diferentes libros, ¢recuerda
usted si habia un numero de huellas superior a ciento sesenta?

P2: Sé que habia muchisimas huellas y que todavia permanecen anénimas un gran ndmero
de ellas.

D BOUHARRAT: (Tiene usted conocimiento también, o han incluido ustedes en su informe
una conclusion relativa a la imposibilidad de presencia en ese domicilio de muchas de las
personas de las cuales habia huellas, porque se encontraban en prision desde hacia mucho
tiempo atras?

P2: Si, porque se, bueno, teniendo en cuenta el soporte en las que aparecen, que aparece en
libros, nosotros hemos dado una explicacion en el informe de la parte de criminalistica que
ya hemos declarado por ello, que posiblemente como ya hemos dicho, se trata de libros que
muchos de ellos no son de facil acceso, porque no se encuentran o no estan comercializados,



y se obtienen pues de librerias de las mezquitas y se los pasan de unos a otros, incluso en
los propios centros penitenciarios.

D BOUHARRAT: Ninguna pregunta mas, gracias.



Defensa de Saed El Harrak.

D EL HARRAK: Con la venia sefioria.

GB: Si.

D EL HARRAK: Soy la defensa de Saed El Harrak y queria hacer una pregunta en alusion a
una referida por mi compafiera de acusacion, creo que en, referente al folio 60487,
exactamente no lo sé y queria preguntar a la compareciente, si conoce de las llamadas de
Saed El Harrak con los deméas acusados a las...

GB: Perdone, ¢usted es acusacion o defensa?

D EL HARRAK: Defensa, perdon.

GB: Si. Bien, ¢{Qué quiere preguntar?

D EL HARRAK: Si, es que la acusaciéon ha hecho una...

GB: Si, pregunte directamente lo que quiera.

D EL HARRAK: Querria saber si tiene a los efectos de determinar si Saed El Harrak era
arrendador de la vivienda de Leganés, si han llegado a alguna conclusion, si hay alguna
conversacion de mi defendido con el resto de los acusados.

P2: Vamos a ver, que yo sepa, no hay ninguna intervencion telefonica de la tarjeta que
utilizaba Saed El Harrak, como le he mencionado anteriormente a su compafiera, en estos
momentos, no tenemos aqui los datos concretos del trafico de llamadas de la tarjeta usada
por Saed El Harrak, es un pericia que esta programada para dias posteriores y en ese
momento le podremos dar detalles concretos, ahora mismo solamente tengo la referencia
que figura en el informe.

D EL HARRAK: Pues no hay mas preguntas, sefioria.

GB: Gracias, ¢alguna mas? Bien, Ministerio Fiscal sobre la parte general, al ser el informe
general parte segunda.



